CubcTaBeHo B NHom lNeH Ha eanHageceTy ONW ABe XUNaay 1 ABaHageceTa rogvHa.
Hecho en Phnom Penh el dia once de julio del afio dos mil doce.

V Phnompenhu dne jedenactého Cervence dva tisice dvanact.

Udfeerdiget i Phnom Penh, den ellevte juli to tusind og tolv.

Geschehen zu Phnom Penh am elften Juli zweitausendzwdlf.

Kahe tuhande kaheteistkimnenda aasta juulikuu Uheteistkimnendal paeval Phnom Penhis.
‘Eyive otnv MNvop Mevy Tnv evdekdaTn louAiou Tou €Toug U0 XINIADEG dwdEKA.

Done at Phnom Penh on the eleventh day of July in the year two thousand and twelve.
Fait a Phnom Penh le onze juillet deux mille douze.

Fatto a Phnom Penh addi undici luglio duemiladodici.

Pnompena, divi tikstoSi divpadsmita gada vienpadsmitaja jalija.

Priimta Pnompenyje du tokstanciai dvylikty mety liepos vienuoliktg dieng.

Kelt Phnom Penh-ben, a kétezer-tizenkettedik év julius havanak tizenegyedik napjan.
Maghmul fi Phnom Penh fil-hdax-il jum ta' Lulju fis-sena elfejn u tnax.

Gedaan te Phnom-Penh, elf juli tweeduizend twaalf.

Sporzadzono w Phnom Penh dnia jedenastego lipca roku dwa tysigce dwunastego.
Feito em Pnom Pene, aos onze dias do més de julho de dois mil e doze.

Intocmit la Phnom Penh la data de unsprezece iulie a anului doua mii doisprezece.

V Phnom Penh jedenasteho jula dvetisicdvanast.

V Phnom Penhu, enajstega julija leta dva tiso€ dvanajst.

Tehty Phnom Penhisséd yhdentenétoista paivana heindkuuta vuonna kaksituhattakaksitoista.
Utfardat i Phnom Penh den elfte juli jugohundratolv.



Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Kénigreich Belgi

Deze g verbindt hap, de Franse G hap. de Duitstalige G hap, het
Viaamse Gewest, het Waalse Gewest en ¥€i Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette sig engage égal Ta C ¢ francaise, la C é le, ta Co i b Ia Région
wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet mugieich die Deusch hige Gemeinsct die Flimi Gemeinschalt, die F)

Gemeinschaft, dic Wallonische Region, die Féimische Region und die Region Briissel-Hauptstade.
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Za Ceskou republiku
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Pi Kongeriget Danmarks vegne
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Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hFireann
For Ireland
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Por el Reino de Espafia

Pour la République francaise
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Pet la Repubblica italiana
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Latvijas Republikas varda

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Gran _Duché de Luxerribourg



A Magyar Koztarsasdg rés#érél

Ghal Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden
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W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
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Pela Repiiblica Portuguesa

Pentru Roménia

Za Republiko Slovenijo

Za Slovenski republiku Vel
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Suomen tasavallan puclesta
For Republiken Finland
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For Konungariket Sverige
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For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europa:iske Union
Fiir diec Européische Union
Euroopa Liidu nimel
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For the European Union
Pour I’Union européenne
Per I'Unione europea
Eiropas Savientbas vardd — .
Europos Sajungos vardu G
Az Furépai Unié részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unigio Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Burdpsku uniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

For the Republic of the Philippines
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